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ft. Lifting Technologies 

M NUAL DE SERVICIO 
tr 65SC!WG $i-iH at-id 4 ZlJ? :¡ . $:.WWW@lJS.S 

Tipo de cuchara: 

EGF 24,0~1,3-11500 

No. de pedido: 

G-AB024413 

Número de serie: 

016625 / 016626 
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~PEINER SMAG 
~ Lifting Technologies 2SMAG 

GROUP COMPANY 

Certificado de conformidad CE de acuerdo con la directiva 
sobre máquinas 2006/42/CE anexo 11 1.A 

El fabricante/ distribuidor: PEINER SMAG 
Lifting Tectinologies GmbH 
WindmühlenbergstraBe 20-22 
38259 Salzgítter 

declara mediante la presente que el producto nombrado a continuación, 

Denominación del producto: Cuchara monocable (radiocontrolada) PEINER 

Designación del tipo/ serie: EGF 24,0-1,3-11500 

Número de serie: 016625 

Descripción: 
Cucharas - Componentes básicos: mordazas, travesaño y cable. 

cumple todas las disposiciones pertinentes de la directiva Indicada anteriormente, as! como todas las 
demás normas aplicadas (indicadas a continuación) - incluidas sus modificaciones vigentes a la fecha de 
la expedición del certificado de conformidad . Este certificado pierde su validez si el usuario realiza 
modificaciones en la máquina no autorizadas por nuestra empresa . 

Aplicación de las siguientes normas armonizadas: 
EN ISO 12100-2011-3 Seguridad de las máquinas - Principios generales del diseño. La evaluación 

del risgo y la reducción del risgo (ISO 12100-201 O) 
EN ISO 13849-1 :2008 Seguridad de las máquinas - Piezas de seguridad de las unidades de control -

Parte 1: principios generales del diseño (ISO 13849-1 :2006) 
EN 60204-1 :2006 Seguridad de las máquinas - Equipamiento eléctrico de máquinas -

Parte 1: exigencias genera les (IEC 60204-1 :2Ó05 (modificado)) 
EN 61000-6-1 :2007 Compatibil idad electromagnética (EMV)-

Parte 6-1 : estándares generales - Inmunidad a las perturbaciones en entornos 
residenciales, comerciales e industriales (IEC 61000-6-1:2005) 

Se han aplicado las siguientes normas nacionales/ internacionales (o partes/ cláusulas) y 
especificaciones: 

BGR 500 Procesamiento de los medios de trabajo BGV D6 Grúas 

Nombre y di rección de la persona autorizada para recopi la r los documentos técnicos: 
PEINER SMAG 

. Lifting Technologies GmbH 
Windmühlenbergstraf5e 20-22 

· 38259 Salzgilter 

Lugar: Salzgitter 

xxG-AB024413_EGF 24,0_P&V lnverslones_ES.docx 

Fecha: 1 4. Okl". 201/i 

¿¿//z/. ~ /::1 
Manfred Kleiber 
Responsable de construcción de las cucharas 
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~PEINER SMAG 
~ Lifting Technologies 2SMAG 

GROUP COMPANY 

Certificado de conformidad CE de acuerdo con la directiva 
sobre máquinas 2006/42/CE anexo 11 1.A 

El fabricante/ distribuidor: PEINER SMAG 
Lifting Technologies GmbH 
Wfndmühle_nbergstraBe 20-22 
38259 Salzgitter 

declara mediante la presente que el producto nombrado a continuación , 

Denominación del producto : Cuchara monocable (radiocontrolada) PEINER 

Designación del tipo/ serle : EGF 24,0-1,3-11500 

Número de serie: 016626 

Descripción: 

Cucharas - Componentes básicos: mordazas, travesaño y cable . 

cumple todas las disposiciones pertinentes de la directiva indicada anteriormente, así como todas las 
demás normas aplicadas (indicadas a continuación) - incluidas sus modificaciones vigentes a la fecha de 
la expedición del certificado de conformidad. Este certificado pierde su validez si el usuario realiza 
modificaciones en la máquina no autorizadas por nuestra empresa. 

Aplicación de las siguientes normas armonizadas: 
EN ISO 12100-2011-3 Seguridad de las máquinas- Principios generales del diseño. La evaluación 

del risgo y la reducción del risgo (ISO 12100-201 O) 
EN ISO 13849-1 :2008 Seguridad de las máquinas - Piezas de seguridad de las unidades de control -

Parte 1: principios generales del diseño (ISO 13849-1 :2006) 
EN 60204-1 :2006 Seguridad de las máquinas - Equipamiento eléctrico de máquinas -

Parte 1: exigencias generales (IEC 60204-1 :2005 (modificado)) 
EN 61000-6-1:2007 Compatibilidad electromagnética (EMV) -

Parte 6-1: estándares generales - Inmunidad a las perturbaciones en entornos 
residenciales, comerciales e industriales (IEC 61000-6-1 :2005) 

Se han aplicado las siguientes normas nacionales/ internacionales (o partes/ cláusulas) y 
especificaciones: 

BGR 500 Procesamiento de los medios de trabajo BGV D6 Grúas 

Nombre y dirección de la persona autorizada para recopilar los documentos técn icos: 
PEINER SMAG 
Llfting Technologies GmbH 
yvindmühlenbergstraí1e 20-22 
38259 S_alzg itter 

Lugar: Salzgitter 

xxG-AB024413_EGF 24,0_P&V lnversiones_ES.docx 

Fecha: l 't. 0kt. 2014 

/¿ d~ '?¡_,_,-'-_ 
/ Manfred Kleiber 

Responsable de construcción de las cucharas 
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Dirección General ele Aduanas -
AS LJ l,ITO: Trascrib iendo el Auto i'lo. 156 de fecha d iez de febrero de dos mil quince. 

Se11ores: 
Roberto de Jesús Mendoza 

CEPA 
Presente. 

EN ESTA FECHA SE HA EMITIDO EL AUTO QUE DICE: 

"Auto No. 156---- ADUANA MARÍTIMA DE A~AJUTLA, Acajutla, a las catorce horas con tres minutos del día diez 
de febrero de dos mil quince. 

Vista la solic itud presentada por el se11or Roberto de Jesús Mendoza, en su calidad de Gerente del Puerto de 
Acajutla, de la Comisión Ejecutiva Portuaria Au tónoma, CEPA, mediante la cual solici ta autorización para 
ingresar a l recinto fiscal del Puerto de Acajutla la mercancía consistente en: 4 bultos con 2 Almejas de 14 
yardas cúbicas para manejo de gránetes sólidos. · 

LEÍDO EL ESCRITO Y CONSIDERANDO: 

t) Que el Dec reto No. 685 de fec ha 18 de abril de mil n ovecientos noventa y seis, publicado en el Diario 
Oficial No. 73, Tomo No. 331 de fecha 22 de abril de mil hovecientos noventa y seis, en su articulo 1 establece: . 
" lnterprétanse auténticamente los incisos segundo y tercero del art. 3 de la Ley Orgánica de la Comisión 
Ejecutiva Portuaria Autónoma, CEPA, de la siguiente manera: 
"Se entiende por Puertos Marítimos, todos los anclajes y fondeaderos en la rada, del Muelle de atraque y sus 
acc esos; los almacenes, bodegas, o ficinas, talleres, construcciones e instalaciones de tierra firme; y por 
Puertos Aéreos, las p istas de aterrizaje y rodaje, edificio terminal de pasajeros y de carga, almacenes, 
bodegas, oficinas, hangares, talleres, patios y demás instalac iones que se encuentran en los sectores 
acolados por la Comisión. Se en_liende por "Recin to Fiscal" en los Puertos Marítimos y Ferrocarri les, el muelle y 
sus a lmacenes, los almacenes en tierra firme y los palios habilitados para el a lmacenamiento de carga; y en 
los Puertos Aéreos, las áreas de acceso res tringido al público de las terminales de pasajeros y carga, 
bodegas, oficinas, hangares. talleres, pa tios y cualquier o tro sitio determinado como Recinto Fiscal por el 
Ministerio de Hacienda, para los efectos de la Ley que por el presente Decreto se interpreta. En el sentido 
anteriormente expuesto, los Recintos Fiscales del Aeropuerto Internacional t i ·salvador y de los Puertos 
Mmítimos gozan de extraterritorialidad aduanera respecto a los b ienes que en ellos permanezcan o ingresen, 
así como los servic ios que en los mismos se presten, incluyendo aquellos destinados a la operación del 
transporte aéreo y marítimo internac ional o a su desarrollo, tales c on-10 el rnantenimienlo de naves y 
aeronaves y de equipos de apoyo terrestre, de navegación y adiestramiento. 
Igual tratamiento se dará a los a lmac enes y patios habili tados para la c ustodia y a lmacenamiento descarga, 
que c onstituyen depósitos temporales, en los cuales pueden permanecer las mercancías en espera de ser 
sometidos a cualquier régimen u operación aduanera. " 

11) Que el Código Aduanero Uniforme Centroamericano, en su artículo 45 establece: "Artículo 45. Constituc ión 
de las obligaciones aduaneras. La obligación aduanera es ta constituida por el conjunto de obligaciones 
tributa rias y no tributarias que surgen en tre el Estado y los partic ulares, como consecuencia del ingreso o 
solida de mercancías del territorio aduanero." Las negrit as son rnías. En c onsecuencia, toda mercancía que 

l<m. 11.5 Carretera Panamericana, San Bartola , llopango, El Salvador, C.A. Conmutador Tel.: (503) 2244-5000, 
Tel: (503) 2244-5182 Fax: (503) 2244-5183 

Sitio Web: _www.mh.golJ.sv correo elec trónico: usuario.clga@mh.go b.sv / 
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,. . t-EP.P..,. 
~ Impulsando el progreso 

·,~ doEI Salvadnr 

COMIS/ON 8ECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA 

PUERTO DE ACA}UTLA 

Licenciado 
Gilberto Gamaliel Campos 
Administrador Aduana Mmitima Acajutla 

1 O de febrero de 2015 

Presente 

00f!"IEAU0 nE 

EL SALVADOR 
UNÁMONOS PI\RA CRECER 
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( Estimado Lic. Campos 
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La Comisión Ejecutiva Porluaria Autónoma, con NIT Nº 0614-140237-007-8 amparada en el 
Decreto Legislativo Nº 685, de fecha 19 de Abril ele l 996, publicado en el Diario Oficial Nº 73, 
tomo 331 del 22 de abril del mismo año e Instructivo N" 11/98 emitido por la Dirección General 
de la Renta de Aduanas, por este medio a usted respetuosamente solicita que la mercadetia 
procedente de Salzgitter, Alemania, propiedad de CEPA, derivada de la Licitación SVPU-2013-
ITB-1408, "Suministro de dos almejas de 14 yardas cúbicas para el Puerto de Acaj utla", que ha 
1\egado a la Bodega No. 3 del' Puerto de Acajutla, sea trasladada al Recinto Fiscal del mismo 
Puerto de acuerdo la siguiente documentación: 

Bill of Lading 
B/L Number MSCUGS 

612864 

Nº de Bultos 
4 

Peso 
18,100.00 Kg 

Descripción 
Almejas ele 14 yardas cúbicas 

para manejo de gráneles 
sólídos 

Anexo encontrará copias del conocimiento ele embarque (Bíll of Lading) No. MSCUGS 612864, 
Factura (Invoice) No. 8183 73 y Nota de Taija No. 4.386652. 

Estos repuestos serán utilizados para el manejo de gráneles sólidos en el Puerto de Acaj Í,a.'· .. 
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Acajutla, Sonsonate;'"EI Salvador 
Tel. (503) 2429-3200, Fax: 2429-3392 

· · www.cepa·.gob.sv 
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~oiPEINER SMAG 
~ Lifting Technologies 

Commercial lnvoice 4 4 o 

Auftraggcber / Applicant Begünstfgtar / Bcneficiary 

P AND V INVERSIONES S.A. DE C.V. PEINER SMAG UFTING TECHNOLOGIES 
RESIDENCIAL UTILA,POLIGONO M NR.10 GMBH./WINDMUHLENBERGSTR 20-22 

SANTA TECLA,LA LIBERTAD, 38259 SLATZGITIER GERMANY. 

EL SALVADOR TEL.503-2228-3228 PH.(49 5341)3 02-4 24 

. ·' 
Rechnungsnr. und Oatum / lnvolce No. and Date 

Emplllnger / Conslgnee 818373, 18 November 2014 
-

PROYECTO PNUD/CEPA 00084021 Lleferhedlngungon / Terms or Dcllvery 
PROGRAMA DE MODERNIZACION Y GESTION 

IDAP Puerto Acajutla, El Salvador 
DE ACTIVOS ESTRATEGICOS DE CEPA. 
EDIFICIO TORRE ROBLE, BLVD. LOS HEROES Empfangerland / CountrJi of OesUnatlon 
METROCENTRG:l, SAN SALVADOR, EL SALVADOR EL SALVADOR 

Versandart/ Vcrsand von/nach: IJrsprungslqnd / Coun\ry oi origln 
Modo ór Olspatch / Shlpment froml to: 

República Federal de Alemania 
Shipment írom HAMBURG PORT OF GERMANY to 
ACAJUTLA PORT, EL SALVADOR by seafreight 

Zahlungsbedingungen / Terms of Paymcnt 

Under document9ry letter of credil no. 700030015 dated 26.09.2014 of the BANCO DE AMERICA CENTRAL, 
S.A., SAN SALVADOR. 

PcsJ Warenbeschr~ibung / Monge / Elnzelprels / Gesamtprels / Vcrpackung / llllar.<ienmg: 
ltcm / descriptlon or goods / qtianllty / Unil Price / total price I pacl1lng / shipplng marl1s / wclghl: 

2 UNIDADES ALMEJAS PEINER SINGLE-ROPE GRABS CON CONTROL REMOTO Y SUS ACCESORIOS 
MOD. EGF 24,0-1,3-11500 PRECIO UNITARIO US$ 128,880.00 TOTAL US$ 257,760.00 

INCOTÉRMS 2010-SHIPPING TERM DAP PANO V INVERSIONES S.A. DE 
C.V. RESIDENCIAL UTILA,POLIGONO M NR.10,SANTA TECLA,LA 
LIBERTAD,EL SALVADOR 

2 Colli unpacked, each 400 x 320 x 330 cm, Weight: each 9050 kg 
1 Case, 95 x 70 x 67 cm, Gross Weight: 100 l<g / Net Weigllt: 60 l<g 
1 Palle!, 200 x 40 x 35 cm, Gross Weight: 265 l<g i Ne! Weight: 250 kg 
Total Gross Weight: 18465 kg / Total Net Weight: 18410 kg 

LOTE DE REPUESTOS PARA ALMEJAS TOTAL US$ 9,900.00 

TOTAL DAP EL SALVADOR: US$ 267,660.00 

Certificamos que tod9l:¡ los datos contenidos en esta factura son exactos y correctos. 

raiPEIN~R SMt\G 
l" ...J Ufting Technologies 
fl:ii'it:: ': ,\11\tj L,n1,,A Tt~chnofogic$ G,nbH 

Windn,uhlenber~str:i f~e 20 - 22 
0 ~3 82 59 5 /\L Z GITT ER 

?:TNE~SMAG" 
Ufting Technctcgle; GmbH 
Windmüh!enb,rgstrage 20 -22 
38259 Satzg;tter 

Tolefon: 
+49 S:!41302 647 
re!efax, 
+'19 Sl~l302 d2d 

E•Mall: 
contaét<.'l>pelner-5magcom 
lntf!m@l: 
\WIW.pelncr--smascom 

Gesch~ftsführung: 
Scbastian H. Uránd~s 
Jürgrn 9iale~ · 

s;tz Mr Gesellscllaft: sal,g,:ter Bad 
?.eglstergeritht 
t,mt!ge11cllt ~,aunschweig 
H~ 20,,~S6 

2Si\,1AG 
GROUP COMPANV 
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i1scuGS612ac;,;_ 
PJJEDITERRANEAN SHIFJf'IMG COM~ANV SJ\. BILL OF lADING No. 

NON-NEGOTlABLE COPY 
"t4.;l~clt .. crecc~i.nl:d 
Tra.i.pol\' (soc C12~ 1~ 1 

NO. & SE::UUE!ICE Oi' O?.iGINALef1..'S I NO. OF PJCER PAGES 

SHIF?Ert: 

12~~'11 cht!5'rul ñi!.u, 1aeC:E\.;;l!r\. 'S'.'r~!z~:Ian.1 
Wc~: \lft.'"l·,v..rnscs-J:1.i:h 

Pé:It,;E.,.:; S~G 
L!FT!NG TECENOLOGrEs ~-l:Brt./ 
\'iTiiD)IUE.LfiliB.;;RGSTPJ\SSE: 20-22 
38259 SAL2.GlTTER GEP:,1.1'.HY . 
Pii. (4S 5341)3 02-4 24 

SCAC Coc!:; MSC'J 
O 3 / TF-'l.E:: 1 

CARPJEF..'S AGENTE ENOORS!:il:NTS: (lr.ili:12 Agenl(s) al FOD) 

SHI!.>?E:R'S LOi\D, STOfü>.G::, COüll? i!J.JD SE..:>...!. 
FCL/FCL 

C~~~~o~Jii'o~2~;¡i°8rJi"4o:fi mmlt!!:l"To Ordet" cr'To Ordcror •• • ~ere. 

' PROGRfü·!A OC: l,'.QDER!:lIZi>.CIOW Y GES'rION DE i\CTIVOS 
SST;;t;!.T6GICOS p¡;; CE:~A. EDIFICIO TOR.'<E ROBLE BLVD. 

Said to contain, the car~ier had no means to verify 
shipper's :r:epresentation am: the latter to be 
ultirnately :r:espor.sibl~ fo~ sñorteges established at 
destination in case the container i s discñarged 1-1ith 
the same seal as noted en tltis oii of lading. LOS H,aQES . t1i!:T:ilOCENTRO, SAH S/l.LVADOR, E:L SALVADOR 

NonFYPARTIES: (Noresponsnnw¡sl'Gll allat:h to!M ca:mr orl" fti:sAgent r~rra1rure to notify­
sae C!.ua 2!!) 

P 1'.!-JD V INVEilS !0~1::S S .11-. 08 C.V. 

R=:S!03riCll.L UTILs, 0POLIGONO ~1 NR.10 
Si'-.1iTA TECL.'l.,LII LIBERTAD, i;;r. SALVADOR 
TE:L.503-2228-3228 . 

PORT OF LO!ID(llG 

fll\MBORG PORT OE" GS?l-Lü~J\'. 

6001<1NG REr. (or} SHIPP-cirS REF, FQRT OF DISCHARGE 

ll5:9E53DF5C'.í q l lGLE:1!129 
1 

i\CAJllTLi\ PORT, EL Si\LVA!JOR, 

FLACE OF RE::El?T: (Comblnc:!Transi:orl ONLY - sea crauses 1 & s.;;¡ 
Y.X.X.XX.'\XX 

Fl.ACE Oi' 03.11/cru': (.Cornbi:m!Trnnsport ONJ. Y· see Cl.,r,11;<; 1 ~ 52} 

XJ.:XXX..""'\..'"U 

PART!CULARS FU•ÚJISHED 1!3Y THE SHIPPER • NOT CHECl{ED BY CA'RRIER-CARRIER NOT R ES PON S í 8 LE {s..."" Cí3t<S~ 14) 

Cor.lainer Numbers, Sea.l 
llwnbe,s and Marl<S 

TOTA1,: 

1 

Ooscriplfon orPacltages oncGoods 
(Continucd on anat::m! BID of l¡;(!ing Rlder11•g2(sJ, lfapprcab!a) 

40'FL CONTAINER 

see attached ride~ page (s) 

t Total Tare 

Gross cargo 
Weight 

rn KG 

1s,1os, o 
5170,0 

1 lkasurement 

rn CB~I 

(6,0 

FRi:JGHT & CHARGES C,,IJlo shall not be delivaR!d unress Freight & CholJleS .are paid (see Clause'16). RECEl'ÍEO b-/ Ch! C:inret In ap(lZ?JII gco1 cr.lai imdaindl")Jn t)míess ofl:o-"""" 
~'-------------"-'----'-------------''----.::....-....:..-'-..:...-------'----1 sb1!d ~Je.in) IM to!JEnlµMe'rorquantay ofCor.tn.h!!J'S' or o!itt?rFackages aruníls. 

FREIGH'l' PREP/IID 

tli:CLAREO V,\LUE (only appfrcabl= il Ad Valorem CARRIER.'S RECEIPT (No. or Cnlts º' Fi<!P rcw by 
Charges paid • sea Cl3.usi! 7.3) XXXXXX camar- see crause 14.1) 1 

PLACE.AMO DATE OF ISSUE 

R:\El'!E!'( 22.11.2014 

,J!;;9 

LH!K 
SHP.PED ON BOA.RO Dt,TE 

22.11.2014 

lru:rale!I in 111.!, tax cnJ.ll!d c:mlt<'S Re~ n,r c.1111,90 3111:jed. lo a!l 11"' l•rrr.s 
ond tómi'tfen> he"'ol from U,. Plac,, ol Roc,,r¡:1 or Fr:n ol Lrradln¡¡ CD lha F'ctf ol 
Císcll>rg~ cr l'Llté ofO'!!lmy, IV!lk.lu,voris n~~. lllACce?T!NG TrliS BILL 
O? LADING Tl'.E ~StCH.\NT EX?RESSLY ACCEFi'S ANO AGilEES TO ALL 
Tr<E TERMS ~.NO CONDIJIONS, \\~ri:n f:illNTcO, SóW?eD OR 
011-iS'lll.lSE INCO~ ON TI-'JS SIOEANO ON ll-lE RE:Vl:RSE SIDS OF 
nllS en.L OF LAD!h-:l MU) 1HE TElMS AflD CON!lffiONS OF TliE 
CII.RR!Eil'S AFFIJCAfiLE TARIFF AS IF 'TH:""Y 'l,ERE A1L SIC--NED BY niE 
llERCHAITT. 

lftltis Is~ n<gdhll"(lb ~/o/) ll.iloll8<i'lflll, C11Conj¡D,ol 8.-:J ofl.ad¡ng, duly 
er.doised n=! te ,~ by lhe Ml!ll:l=I to Un, c.mi:r (lug-eU,er nilh 
clrts!Mdino Fnilghl and di'"!J'S) i, udl:ir.¡¡,, lorltio Goods ara D,live<J' Chtl.,., ir 
tnlS Is a nc1>11!g~~ (S:nlgl¡Q Sil of uinng, tlul cairi!r wl d<rlnr ti., GC<JZ 
ar f;s,,i: a Dellv<ty Qiler (o~,r ¡;.,ym.nt ol Ot/lStlnd,v Fraj¡lll anti c:twv,;s) 
•g;irul !he sermnder o! e~ o,q'r,ol B o! l.alirg cr 1/1 ar;o,rtl3/'a t,~)1 _L..., 
oalional ta\t 2.1 lhe Fort áf D&ha,ge urFlace oi0,,0,""l'"1lic!!ever !<a~ 

111 \Nml.c;SS WriEREOFllla Cmierorlhó:r A~nl rw sl¡M<!the numi:~ro( füC;; 
o( l..odir.g stals<f .Jt lho 1<:¡r, lll•rlll:st=211Xf da1", alkl Mte/l!n,roneMJin.'!l 6ii! 
of L.t!fr,gt.ts to<.,s=emreds.Jotl)erl,<k oll.a1if19sl'..allbo ,"'1. 

SIGNED on b-.]121! of lito Canier l,ISCo'tl~i1i,n-areZ11 S/tippiri¡¡ Com¡,.tny SA. 
HSC GEP..L~IY @.-IBH as agent for 
NSC ~!editerra.nean. Shipping Cor.tpany S./l . . 

A 
. s1anaart1 Edil1on -01i201J TE!lMS CONTINUED ON REVERSE J 
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MEDITERRANEAN SH~!Pl?mG COMPANY S.A. BILL OF LADING Mo. 

RIDERPAGE 
i(SCUG5fl2864 

t2-H. C'lerr.it>Rlc:r.J. 12ilS GENEVA. ~.·.~rfor,d 
Webs-Ue ~ \\Y1Y1.rm;;c91Ja.cil 

SCAC Code: MSCU Paga L or ....!... 

CONTltWATION OF Í'ARTICULARS i'U!i:NISHi:D BY THE SHli'PER -NOT CHECKEO BY CARRtER -CARRIER NOT RES PONSIBLE {Sl!eCl.!llse 141 

Cont>ñJerNurn!re~, Sa;il 
Number.o :md Marlts 

TF.LU60!<J380 
SE:r:;?i?ERS 'S t,t~ 
SAID TO C0.-!1'.illl 
SAID TO BE 

? r. v IHil"ERsrnm:s 
S.A. 
AülJU!'LA ?GR? -
EL SALVADOR 

' LC NO . 700030015 
l?SLT NO. 
G-AS024413 
GROSS í'1EIGh'T •• . !:G 
r-!ADE Hl GS!i'.:o~'lfi 

P!ACE ANO DATE OF rssu;; 

BR?.elEN 

22.11.20H 

l 

llcscri¡, lfon or Patltages and Goocls 
(Ccnrumed on ri,.1~er e;u of t.adir.¡¡ Ri<ler riaije(sl.11 (!l)Dll::at:!eJ 

4 O I FL CONTi'.UTi::R 
TARE 
Si'-.IO 'i'O CQ[-lTA.IN 

2 UWPACKEO OR ONl'ACKAGED 
1 CASE 
l PJI.LLET 

2 PCS PE!NER SINGLE-RO!?!:: 
GR.l>,.BS, R.!\.Dro CONTROL!,EO. 
rVPF. EGF 24 ,0-1 ,3-11500. 

INCOTE:Ri•IS 2010-SHIPPING 
'<E &'\1 
DAP P illlD V INVERSIONES 
s .l\. 
DS C.V. RESIDENCIAL 
OT!Ll\, 

1 
Gros,: C;irgo 

W•ight M~asuremeot 

IN KG Itl C3!·1 

5270 , 0 

18100, ll- 46, O 
100 , 0 0 ,0 
:!65 , 0 0,0 

POLIGONO l·l NR , 10, SANTA 
TEC~4, Lll. LIBERTAD, E1, 

SALVl'.DOR 

TrE L/C NUM3~ :I:S :;:,iTERED l'.T ~ fiÍPeBRS 
::u:om::sT FO::t n;;;rn CC1,!;,ERCL!\L/E Illl'.l~CING 

D0C0l-1ENT1L"Y CREDIT N!ii•IEIER 
700030015 
SIIIPPEO m1 BO!\RD 
FR,EIGHT PREPP.ID 

P.EQOIP.El>ENTS . 
TP.S C.<\P.RI!IB ll..l>..S NC Lii'.BI LITY Hr TRIS 
RESPECT. 

OUT Or GAUGE~ IIEIGHT:16-3 CM LEE"f: 
RIGHl' : 4 O cN· 

Ó,RRrER HAS NO LiruiILI'rY OR RESl?OHSIBI LITY . 
\•IH.l\TSOEVER FOR 'i'HERMAL LOSS OR DANAG:i: TO TIH:: 
GOODS BY REASOll OF Nl\l'ORAL Vi>.RIATIONS IN 
ATMOSPHERIC 'TEN PERATURES DÓRING 'fHE Wil-lTER 
PERJiOD, AND/OR CAOSED BY HIADEQUATE PACKI!iG 
OF THE GOODS FOR Ci\RRII\GE IN DRY-V1>.:l1 CONTAIN:::RS 
AHD/OR INHERE:MT VICC: OF THE GOODS , IN SUCH 
TEBPERi\TORES . 

SilPPED ON BOARD DATE 

22. 11. 2014 

S!al.nda.nl ~!Ion • 1?11201J 

SIGNED on behalf ol lhºo CarrierMSC Mcl:terraneon Ship¡,ü,g Coll'p<lfly SA 
NSC GERH.'IUY GN3ñ as agent f or 
MSC Hediterr.ane2n Shipping Company S • .11.. 
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,122 HAMBURGO, ALEMA~ 

Puerto Origen-Mercadería 

COMIS!Ot'-J EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA 
PUERTO DE ACAJUTLA 

REPORTE DE NOTA DE TARJA 

4.2014739 

NUL 

4.34292 1 FRISIA ROTTERDAM 

BUQUE 

_ ___ M_s _c _u _G_s _s1_2_a_s4 ___ ~ [BJ 1 22-Dic-2014 ] [JQJ 
DIA-MES-AÑO DIAS 

31/12/2014 
DIA-MES-AÑO B/L · NUMERO 

Nº 

FECHA DE INGRESO LIBRES ULTIMA FECHA LIBRE DE ALMACENAJE 

,; QNSIGNATARIO/MANIFIESTO: PROYECTO PNUD/CEPA00084021 

NOTIFICAR A: PANO V INVERSIONES S.A. DE C.V. 

AGENCIA: MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY EL SALVADOR, SA DE CV (M.S.C. EL SALVADOR, SA DE CV) 

Pag. 1 de 1 

10/02/2015 08:33 am 

ª4:1 
4.386652 1 

22-Dic-~ 

DIA-MES-AÑO 
FECHA DE BUQUE 

j 999 / 3.18403 1 

CODIGO USUARI 

NORMAL 

':OND 

DESCRIPCION DE MERÓl,DERIA_· ____ . __ _j__ RECIBIDO __j MANIFIESTO _j CODIGO ¡ 
... °CLASE v'coNiENioO .- - ·- - ¡: ! -MARCAS v NUMEROS - ) .. .. BULTOS - .. · .r · KILOGRAMOS- ·1.. BULTOS . ¡ l<ILOGRAMOS l. ·-TARIFA ·-

FCl 

CONT. 4 PACl<AGES: PEINER 
INGLE-ROPE,GRAGS, RADIO 
ONTROLIED 

40' TRLU6014380 18,465.000 18,465.00 

TOTALES .. .. 1 ....... .. ~- -~·-· 1j; .·. 18,465.00~ -····- . 1j~ 18,465.000 

P. 

/ AUXILIAR OE 
·,fa RGO GUARDALMACÉN 
1 

DE CONTENEDORES 

TRAMO: 
ZONA FCL 

OBSERVACIONES: 

Se descargo con ayuda de ulileria se utilizaron exlenctones largas. 

·, ;tr· documento ha sido emitido con base en el Manifiesto de Carga proporcionado por la linea naviera por medio de su agencia local. Esta Información es sujeta a 
1 ,blos conforme se de et proceso de Importación legalmente establecido en el país. Esta información será connrmada hasta el momento del recibo físico de la carga, 

mléndose únicamente para tramites ante la Dirección General de Aduana. 
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Señores: 

P & V Inversiones, S.A. de C.V. 
• 1 

Attn.: sr¡. Roberto Estuardo Perdomo Santos. 

Representante. 

Resident ial Utila, Polígono "M" No. 10, 
Carrete~a al Puerto de La Libertad, La Libertad. 

Tel.: 2228-3228 / 2228-5519 

mé:rc!c,nio/@;)i :1vers1011e~. net 

Presente. 

Estimado Señor Perdomo: 

U/j) 

:. ·· .. :,., ; .. , ·: 

San Salvador, 22 de septiembre 2014. 
Ref. : PRODOC-0436/2014. 

Con relación a la licitación SVPU-2013-ITB-1408, "Suministro de dos almejas de 14 yardas cúbicas 

para el Puerto de Acajutla", proceso para el cua l la oferta presentada por su empresa fue 

seleccionada como adjudicataria y sobre la base de las condiciones del Contrato fechado el 20 de 

agosto del corriente año, FPO 00010/2014, por un monto de $267,660.00, cuya ejecución se 
realizará en un período máximo de 154 días calendario, por este medio le estamos remitiendo la 

correspondiente Orden de Inicio para comenzar con el suministro del bien contratado a partir del 

día: Lunes 22 de septiembre de 2014. 

Y en cumplimiento de las Cláusulas Especiales del Contrato, se le solicita presentar a la brevedad la 

Garantía de Cumplimiento de Contrato, así como la Garantía de Anticipo .Y demás seguros, con la 

vigencia establecida, contada a partir de la fecha de inicio del plazo contractual. 

Sin más por el momento, auguramos la buena calidad de las obras y las relaciones contractuales. 

Atentamente. 

e.e. - Salvador Maya. CEPA-Acajutla. 
- José Pineda. UNOPS. 

Jaime Tobar. 

Coordinador Interino del Proyecto. 

PNUD- CEPA /00084021. 
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14-97 
~ISTEMA 

ITE 
CAPACI CAPACID 

CAPACID 

MARCA DAD 
TARA 

AD NETA 
AD NETA DE 

FECHA DE 

M (Kg) 
ADQUISICI 

(Yd3 l (Kg trigo) 
(Kg OPERACI 

QN sulfato) ON 

1 Smag 15.0 9,050 9,650 12,340 
Electro- ~45 

hidráulico 

2 Smag 15.0 ' 9,050 9,650 12,340 
Electro- .:h,7.l@-2'1~@1'5 

hidráulico 

ISO{') 

( 
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COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA 
SERVICIOS l'ORTI¡ARIOS Y AEROPORTUARIOS 

{CINAS CRNl'RAtP..s, PUER'fO DE ACAJUfLA, 

IFICIO TORRB RÓBLE 5c01UNDSOA. ND pJ, ACAHT!l,A 
ID.LOSHEROES n•= 
:OlOC!lHTRO.SAN SALVADOR. TEL.: 240S, 9200 

~EROPUERT() IN:J];RNACIONAL 
'<.§i\LVADOÍÍI . 

SANi.UIS'rAl,l'A,l,A PAZ. 
TEL: 2366-ms 

~·: 221ª·1212 ~~ 04 ~i: 02CCF000000000520912 * 

~E N • 
CAJ..LE PLAY ITAS, 
Do, CóNCEPCION 
LAl,JNION. 
'reL., 262o-!1000 

COMPROBANTE~ECREl)lTO 
Fl'SCA);, ~ 

No. 130SOOOC O 9 Ü Ü 6 
PM031 

Nl'n 0614 - 140237 • 007 • 8 9006 
NRC:243-7 

:NOR: f 3.4576 ) P & V I~NERSIONES,S.A. DE C.V. 
AECCION: RGS. Ufll.A, POL. M 1110 CARRf:'.T Al PUERTO LA UBERTAD, STI\ Tl:CIA, lA LfBF.nTAD FECHA j,8/02/2015 · REGISTRO No, 167127-6 
UNICIPIO: DEPTO.: 6IRO: VENTA DE MAQUINARIA Y EQUIPO 
)TA DE REMISION: NIT: 0614-170805·101-7 QONDIC!ONES PE PAGO; Contado 

27.00 

( 1 ,RVJCIO FECHA BMISION FECHADBPRESEITTACION 

íA•;TúP.11 ALMAC~t\AIF. ~ O 20 ~ 1.5 
CMGI\ 

lON: TRESClENiOS l)l)C~ CON !l5 /1(]0 001..J.\BES Vent¡¡s No Sujetas 
-----.----------- ---...,-------~-------!Ventas Exentas· 

OP,MCIOH 
~UPoltlOn 
~11,42,M<I 

( ( 

ENTREGAOO POR: 

DUVIUll 

Fml#I: 

~ECl81ll0 ro11: 
DUWm 

flllMA: 

Venta Total 
(-) !VA Retenido 
Total a Pagar 

CUAOflCJN>,gEtlJRAL 
$EXTUPLICAOO-CONTABIL1DAD 

234.38 

. 0.00 
312.85 

312.85 

44 8 
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(; 0 B 1E í1H 0 LJI: 

Dirección General de Adt:Janas -
ASUNTO: Trascribiendo el Auto No. 156 de fecha diez de febrero de dos mil quince. 

Señores: 
Roberto de Jesús Mendoza 

CEPA 

Presente. 

EN ESTA FECHA SE HA EMITIDO EL AUTO QUE DICE: 

"Auto No. 156---- ADUANA MARÍTIMA DE ACAJUTLA, Acajutla, a las catorce horas con !res minutos del día diez 
de febrero de dos mil quince. 

Vista la solicitud presentada por el señor Roberto de Jesús Mendoza, en su calidad de Gerente del Puerto de 
Acajutla, de la Comisión Ejecutiva Portuaria Autónoma, CEPA, mediante la cual solicita autorización para · 
ingresar al recinto fiscal del Puerto de Acajutla la mercancía consistente en: 4 bultos con 2 Almejas de 14 
yardas cúbicas para manejo de gráneles sólidos. 

LEÍDO EL ESCRITO Y CONSIDERANDO: 

1) Que el Decreto No. 685 de fecha 18 de abril de mil novecientos noventa y seis, publicado en el Diario 
Oficial No. 73, Tomo No. 331' de fecha 22 de abril de mil novecientos noventa y seis, en su articulo 1 establece: 
"lnterprétanse auténticamente los incisos segundo y tercero del ar!. 3 de la Ley Orgánica de la Comisión 
l:jecutiva Portuaria Autónoma, CEPA, de la siguiente manera: 
"Se entiende por Puertos Marítimos, todos los anclajes y fondeaderos en la rada, del Muelle de atraque y sus 
accesos; los almacenes, bodegas, oficinas, talleres, construcciones e instalac iones de tierra firme; y por 
Puertos Aéreos, las pistas de aterrizaje y rodaje, edific io terminal de pasajeros y de carga, almacenes, 
bodegas, oficinas, hangares, talleres, patios y demás instalaciones que se encuentran en los sectores 
acotados por la Comisión. Se en.tiende por "Recinto Fiscal" en los Puertos Marítimos y Ferrocarriles, el muelle y 
sus almacenes, los almacenes en tierra firme y los patios habilitados para el almacenamiento de carga; y en 
los Puertos Aéreos, las áreas de acceso restringido a l público de las terminales de pasajeros y ccirga, 
bodegas, oficinas, hangares, talleres, patios y c ualquier otro sitio determinado como Recinto Fiscal por el 
Ministerio de Hacienda, para los efectos de la Ley que por el presente Decreto se interpreta. En el sentido 
anteriormente expuesto, los Recintos Fiscales del Aeropuerto Internacional El ·salvador y de los Puertos 
Marítimos gozan de extraterritorialidad aduanera respecto a los bienes que en ellos permanezcan o ingresen, 
así como los servicios que en los mismos se presten, incluyendo aquellos destinados a la operación del 
transporte aéreo y marítimo internacional o a su desarrollo, tales como el mantenimiento de naves y 
aeronaves y de equipos de apoyo terrestre, de navegación y adiestramiento. 
Igual tratamiento se dará a los almacenes y patios habilitados para la custodia y almacenamiento descarga, 
que constituyen depósitos temporales, en los cuales pueden permanecer las mercancías en espera de ser 
sometidas a cualquier régimen u operación aduanera." 

11) Que el Código Aduanero Uniforme Centroamericano, en su artículo 45 establece: "Artículo 45. Constitución 
de las obligaciones aduaneras. La obligación aduanera esta constituida por el conjunto de obligaciones 
tributarias y no tributarias que surgen entre el Estado y los particulares, como consecuencia del ingreso o 
salida de mercancías del territorio aduanero." Las negritas son mías. En consecuencia, toda mercancía que 

Km.11.5 Carretera Panamericana, San Bartolo, llopango, El Salvador, C.A. Conmutador Tel.: (503) 2244-5000, 
Tel: (503) 2244-5182 Fax: (503) 2244-5183 

Sitio Web: www.mh.gob.sv correo electrónico: usuario.dga@mh.gob.sv 

CONFIDENCIAL 
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GOO l i.PiUO DE. 

EL SALVADOR 
UNÁMONOS PARA CRECER 

COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA 

PUERTO DE ACA}UTLA 

10 de febrero de 2015 

Licenciado 
Gilbeiio Gamaliel Campos 
Administrador Aduana Marítima Acajutla 

Estimado Lic. Campos 

Presente 

La Comisión Ejecutiva Portuaria Autónoma, con NIT Nº 0614-140237-007-8 amparada en el 
Decreto Legislativo Nº 685, de fecha 19 de Abril de 1996, publicado en el Diario Oficial Nº 73, 
tomo 331 del 22 de abril del mismo año e Instrnctivo Nº 11/98 emitido por la Dirección General 
de la Renta de Aduanas, por este medio a usted respetuosamente solicita que la mercadería 
procedente de Salzgitter, Alemania, propiedad de CEPA, derivada de la Licitación SVPU-2013-
ITB-l 408, "Suministro de dos almejas de 14 yardas cúbicas para el Puerto de Acajutla", que ha 
llegado a la Bodega No. 3 del Puerto de Acajutla, sea trasladada al Recinto Fiscal del mismo 
Puerto de acuerdo la siguiente documentación: 

Bill of Lading 
B/L Number MSCUGS 

612864 

Nº de Bultos 
4 

Peso 
18,100.00 Kg 

Descripción 
Almejas de 14 yardas cúbicas 

para manejo de gráneles 
sólidos 

Anexo encontrará copias del conocimiento de embarque (Bill of Lading) No. MSCUGS 61 2864, 
Factura (Invoice) No. 818373 y Nota de Taija No. 4.386652. 

En espera de una resolución satisfacto1ia me suscribo/e u ted. 

'l:i'ti'IO Dt 1/c 
.• J. ~--· -,,-1.,,,, ,.'{" ., . . ' r·o ~e:, ,.,,¡· . •\\\\\ c/ ,f.'.,Z/ :..->· . 

.... ,;1 '(J / • 

<1;(, •.t·,{, - ',\·\, : '·p . .,, 
r.. •.J , ... - • .;:.. 

,:B "'7 :rP).S'l:''~f, J,' u \ t·--~" .1 - · · · •• 
. -· \:• 4.,,1',, "·/ \{\ .~_,.~/·' 
~ · ~ 
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~PEINE. SMAG 
b.I:d Lifting Technologies 

o e cia~ v ice 

Auftraggeber I Applicant BegOnstlgtar / Beneficiary 

P AND V INVERSIONES S.A. DE C.V. PEINER SMAG LlFTING TECHNOLOGIES 
RESIDENCIAL UTILA,POLIGONO M NR.1 O GMBH./WINDMUHLENBERGSTR 20-22 

SANTA TECLA,LA LIBERTAD, 38259 SLATZGITIER GERMANY. 

EL SALVADOR TEL.503-2228-3228 PH.(49 5341)3 02-4 24 

' .. 
! Rechnurigsnt. und Datu·m l lnvoice No. and Date 

Enipfanger I Consignee 818373, 18 Novernber2014 
/ 

PROYECTO PNUD/CEPA 00084021 Lieferbedingungen / Te;ms of Oellvery 
PROGRAMA DE MODERNIZACION Y GESTION 

IDAP Puerto Acajutla, El Salvador 
DE ACTIVOS ESTRATEGICOS DE CEPA. 
EDIFICIO TORRE ROBLE, BLVD. LOS HEROES Empfangeriánd I Country of Destination 
METROCENTRO, SAN SALVADOR, EL SALVADOR EL SALVADOR 

Versand.ar! 1 Vérsand von/nach: UrsprungsÍ~nd / Counlt'] oí origin 
Moc!e of Dispatch / Shipment f;om/to: 

República Federal de Alemania 
Shipment from HAMBURG pORT OF GERMANY to 
ACAJUTLA PORT. EL SALVADOR by seafreight 

Zahlungsbedingungen I Terms of Payment 

Under documen~9ry letter of credit no. 70003001 ~ dated 26.09.2014 of the BANCO DE AME RICA CENTRAL, 
S.A., S~N SALVADOR. 

Pcsl Warenbeschreibur.g / Monge / Elnzelprais / Gesamtprels I Verpacfrnng I MarMerung: 
ltém I desérlption of gÓods I qúanl:i.ty / Unit Price / total price I pecl1lng / shipplng marks / wcight: 

:2 UNIDADES ALMEJAS PEINER SINGLE-ROPE GRABS CON CONTROL REMOTO Y SUS ACCESORIOS 
MOD. EGF 24,0-1,3-11500 PRECIO UNITARIO US$ 128,880.00 TOTAL US$ 257,760.00 

INCÓTÉRMS 2010-SHIPPING TERM DAP PANO V INVERSIONES S.A. DE 
C.V. RESÍDENCIAL UTILA,POUGONO M NR.10,SANTA TECLA.LA 
LIBERTAD,!::L SALVADOR 

2 Colli unpacked, each 400 x 320 x 330 cm, Weight: each 9050 kg 
1 Case, 95 x 70 x 67 cm, Gross Weight: 100 l<g / Net We1ght: 60 kg 
1 Pallet, 200 x 40 x 35 cm, Gross Weight: 265 kg i Net Weight: 250 kg 
Total Gross Weight: 18465 kg / Total Net Weight: 18410 kg 

LOTE DE REPUESTOS PARA ALMEJAS TOTAL US$ 9,900.00 

TOTAL DAP EL SALVADOR: US$ 267,660.00 

Cerriñcamos que todo~ los datos contenidos en esta factura son exactos y correctos. 

r~PEIN!:R SMftlG 
~.A li fting Tec.hnologies 
PE!:'r[:; ~,\\/\.(, L,rt :i1~1 Tl!thnoloHics. G,nbH 

Windinüh!enbergstr.,r~e :m - 22 
D~38J59 S AL Z GITHR 

!'EIÍIE~SMAC.' 
n lirtir.g Ted,nolcgles GmbH_ 

\Nir.tlmühlenb!rg,lra3~ 20 ·22 
382~9 Salzgitter 

Tclefon:. 
t49 5341'02 647 
Tttefáx:. 
+49 S341302 424 

E·Mail: 
contact~peiner-srr..1gcom 
ln:err.et: 
l'i'f.1W.peiner1mag.com 

Ge,chaft5filhrung, 
Scbastian H. arándés 
Jürgen Blale~ · · 

Sltz der cer.!lsehaft: salzgitt~r Biid 
Reglstergericht 
Aml!ge1ich\ p.-auns&.w~ig 
HR32~~5S 

,·-

2SMA.G 
C~OUP COMPANV 
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r4li::Ol I i:::~.N~AN SHlf'lfEN~ COMPtl,NY $Jt 
12.~-:~. e:'::1;Tu1 Fful:~ t::D3"'=S\..;--m.,_ S'.:~-=:-~;.d 
\t\'.~?r:::c : \.1fi.'l.Lm.!;Cg".m.~~ 

5?il~ S~ G 
L!ITING TECENOLOGIES GMB". / 
li7TI·lC•)!vi.Lfili3¡;;¡\GST?~~.SSE: 20-22 
38259 Sll.LZGITTER GE:P.2·L!i...!·r{. 
?E. {4~ 5341)3 02-4 24 

SCAC Ce~?: U.S.CU 

c?~\ticfo~fü'o1~~fKt~z4i°if m~rle:l "To Ordct'o;"'io Orderof .• ' ~!>le. 

' ?ROGR?l~ DE l,'.QDER!:lIZ;:>.c:;:m¡ y GESTION o::: i'.CTIVOS 
¡ ~sT~TiGrcos D~ CE~A. EDIFICIO TOR..~ ROBLE BLVD. 
' LOS 1:;.., a;;:s. [•STROCEl'lTP.O, Sl'.lv S;>..LV,,.DO:t, EL S;>.LVADOR 

NOiiFY PAF..1!ES: {No rasr...o.ns:il¡Jil'Jsír:l aLl:aci1 tofh~Cc1.'1i.!r.ortcr~Ag~nl rurfaitme t!> n=~ .. 
S*C,meZii) 

P- :;>.HD li INVEr\SI0,'8S S.A. Oii: C.V. 
R3SID3li CL~..L iITII:...L\, ?OLIGONO p ira . 10 
S11 .. NTF. TEC~r LA LIEERTftD, EL 'SALlr"'ADOR 
T;;:L.503-2228-3228 

\fE:,S El~ \IOYAG!:' NO. (~ea Cl¿¡us:os a!: 9) 
1"1SC PIIJ'i.P. bfü4 4 6A 

f'OITT OF LO.'IO(NG 

450 
BiLL OF LADING No. ~iscvGs61286~ 

NON-NEGOTlABLE COPY 
~l..{o.?e:.!f ct"Cc~ ,~ 
Tra.1s,:t{ (~<::!C1BU5!? 1) 

NO. & S;QUENCEO;:-O?.!Gl.\lo.t.ar<.'5 I NO.OFPJC:aRPAGas 
03 / Ti'.REB 1 

SH!!??é:R~S LOAD,. STO~i'll.GEc COffi.1T i:1\1D SE...!l..L 
1:CL/FCL 

Said to contain1 the car~ie~ hcd no @eans ~o ve~1Iy 
sh.ipper 1 5 represent?tion an~ the latter co be 
u!timately respons!.bl·~ foz:- si:.o.rt2:ges est2hlished c.t 
destinat.icn in case t..b.e container is disc!laraeci t·tl th 
the same seal as noted e~ this oi.:.1 of lading. 

!U\MBORG PORT OF GE:?..Nil.fü'. 

FLA.CEO:= RECEJ:--r: (Combhi¡;¡!Tra~s;::o:tom...v .. se-e Cf:.!U5es 'í Q. 5.2) 

}Q!..XX..~;C{ 

B00l([NG R:=.-. (or} SH1i"P-ci<'5 REF. POITT O!= q1SCHARGE 

459~53DF8CF 411GLEH129 ACAJ""üTLfl POaT, EL S11.LVADOR, 

PART!CU!.ARS F URNIS HE D BY T H.E SHIPPER • NOT CMECKED BY CAR R l i::i't-CARRIER NOT RESPO~JSíBLE (seeCfíl= 14) 

Corrtfliner l\!urnl:crs, Seal 
tiumb=tS :md Marks 

1 

1 

Desc;riptlon of Pac(taQes am:?Gaods 
(Continutd o~ altacae<: Biil of Lstfing Ríder ¡,3ga(s), ff apprcatil~) 

40' FL COe!TArtmR 

see att ached rideE pagefs) 

t Total Tare · 

Gross cargo 
We'(gllt 

1N KG 

1s,1os, o 
5170,0 

Mea.s.uterñent 

I H CBt,I 

Hi,O 

F.RE!GHT & CHARGES C:01110 shaU not be deí1v2red unless Freighl & Chn19es 21e paid (sae Clause'16). RECi:J'JEO Ir¡ Ch! c:,r.<u In ápp.rar.! seo<! céi-.m.d condri,n (tml'= ¡,¡¡,.~ 
i..;....:__..c.... ________ -=. ___________ ..c.. __ .....:'----'---;:,_----''---1 s~ !!:dfto'....t'e!íl)tetn!.'31nW'i'lh.Y ar~ofCor-i.:r~orc!it2rp.1~ aruni!s 

iFREIGHT E'REE'AID 

W:CLAREO VAL'Jc (anly'appiiéatle i! 1w Va:Orcm CARRIER'S RECE!PT (No. oí Cn'úS or fi<~ Wl1l by 
q!t,a¡j¡i;sp;fü.- ~ Claíis97.3) XXXXXX carriar- see crause14.1) 1 

1;'!.ACEAJ\ID DATI: OF ISSUE 

BRE}~: 22 .11. 2014 

il59 

LUlK SHJ?P~ ON 8QA_RD DATE 

22.11.2014 

in.ruca~ in ti'~~ e:rm::ci carrk:t's Re~ tnr carrtJ:ou .sut~ed to éd lh.e i!nr.s 
'1lld c:,tr.flíor .. he:,:cl m,m ~ Plo::o el Rec,1¡:t or Fl:rt or t.=J~ m Ute Fm or 
C/acll:lrg> cr p.,.. c:(a.!f\'ey, ,;ru:h°""r is a;,¡:il;.zt,l,. fl,Acc= Tr!iS Bll..L 
Oi' LADlll!G Tr'.E ME?.CH.>..'li EX?aESSlY .ACCE:?'i'S ANO A~i;ES TO AfJ. 
TriE TER/,(¡¡ A.'ID cc.-.:orno:-.s, \\=.e,¡ l'RINTEO, SW.!?al OR 
OTHS'il/',IS:n==oNTHJSSIOEANDONTHEREVERS!:SICEOi" 
THlS e:u e¡: I.ADlh~ ANO TrlE TEili!S i\llD CO.'l!lma.\'5 OF nE 
C.,..llRI5ra Añ'UC:.0.5LE TF-.lll;,;, AS IF l'Haa-Y w.:RE Al.!. S~NED B'f TríE 
llERCHANT. . ' 

(rlhl, Is o n~:ili!ie- (lb ~ /el) liiil ortoa."r,g. cr.,, ó~al Bll an .• ··d¡ag, duly 
Or.<!Orsed rc,s\ ~ ~ by lho IA- to lh• ~r {li,soll"'r ~ 
Cu'.s!.11\!1ing F111i!;M 3nd c.'t.,_.s) JI e.,,:h:;r~ l"orltle Goacls ar:, DaiÑa'l' Order. JI 
!nls IS a no,¡.r.,,gaf.lbr,, {S::alg,'!Q Bil or l.31fing, tM c:air;.r sl'0J tf<Ji,-cr-lt.l! GC<JZ 
or 5S'JC a De~,oe,y Cr.ler (a!P.r paym=nl or Olt.sla1'cln.J fuj¡bl 2111 c/1&.,iesJ 
•~ tire stlrr.?11<!er et cz orij.:131 !!:! ar l.afu] C!' In •== ,.m, L~ 
oaonal tro zl th~ Fa:( el C~cr Flacs.oio.&,orywt~..rsa~ 

Jtl IMiNESS 1/'fr:ER.."OFL~ ~erorthú Ai;ont 112s sünedt'i'e r,,ml:,?rof iiiis 
·or~ st,l,d a!t'l2 t;;¡;,, ~ cffñ:s le<lt:t"z."1 c1ar,,, w wll2re1~ron!aÑ;JiMI ¡¡¡¡¡ 
ofU!fsi;¡f= l:;!o,i~e:JriL7:..ri:;/J;oll.a!ir.gsl'.allba """-

SIGNEO on h..".!li?l'.cflheCani..-r MSC Maqil2r.aJezo Ship¡f.r¡g Comp.v,ySA. 
HSC GE?.MJIJJY GN:i3H es agent for 
MSC 1-!ed.it:erre.neen Shipping Coopany S.i'.. 

A 
Standard Edilfon -01i2013 íEÚ.1S CONTINUED ON REVERSE j 
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Ssa~-s,~e ~ ~;t.~~ Ya:~~il otfhe re-,-arsa J 'fEI'p~gtM \P.~b para ~mdnc.s ;1 c:;nd:Ccml!S I C:.101-¡:;rre tm5-c1rri Wl~ cmra~--v!lm::~:iITT e r.:-.:::i5.=zt :1 ~¡.:nr-_r¡:r ( f~.f,'.~1¿·~.~'c.SJff:üU-i,~ e.~;;: J \'.T.w.ms-J;-eeh 

(, ílffiJ 
!se 

MEDITERRANEAN SH!PPmG CO~,HPANY S.P,. Bfll OF LADING No, 
~IDERPAGE 

l-'.SCUGSE"12864 

12~flí .. C:)~fFü;.1.1. 12.13 G°:NB.IA,S':111::2".f,!t,d 
\tVcbsU~ : n1,,-¡1.rn_r-:cgi12.ei"J 

SCAC Code: MSCU P~Lor .l.. 

. CONTINUATIOiJ OF PARTICULAF.S FURNlSH::D S'i THE SHli'PER-NOT CHECKED BY CARR[ER-CARRIE;.R NOT RESPONSIELE (:a,eC!a!se1<1) 

Contlh:lerNm-d:ers, Sea! 
flumb= "1!d Mar!<s 

T?.LU6014380 
SHI~.?E;RS 'S r_.~-tt.~.S 
S..~p TO CONTAIN 
SAID TO 3.B 

p ú.. y r~rve2SICtES 
S.A. 

i,C NO. 700030015 
?S!:T 1'10. 

. G-1l.S024413 
Gi<.OS.S UEIG.::."T ••• EG 
re-DE I!] GS~ .. NS 

PJ,ACE A,\10 DATE OF rssu1: 
B!©IEN 
22 .11.2014 

1 

Di,s:ci¡rtion of P.itltages ~nd Gooc!s 
(ConHnucd on li!il/'~ r [¡JO off.adir.¡¡ ~rpa¡¡~(s), IJ a;,p~e) 

2 
l 
1 

4 O 'FL CONTi'.Ifü:R 
T?-..RE 
SAID TO CO¡.JTAIN 

UNPACKED OR ONPAC-tJl.GED 
CASE 
PALLET 
2 PCS PE!NER SINGLE-ROPE 
GR.1\BS, R?.DIO CONTROLLED. 
TYPF. EGF 24,0~l,3-11500. 

!NCOTEP~·íS 2010-SHIP?ING 
TEP.r.~r 
DAP P .i\ . .ND V IN1IERt¡IOl!E:S 
S.A. 
,DE C. V . ?.ESIDENCI1'..!, 
UTIL:O., 

nr KG 

5170,0 

18100,0 
100,0 
265,0 

Itl ca~r 

46,0 
0,0 
o,o 

POLIGONO U NR .10, SANTi'. 
'l'ECL'I, L.il. LIBERT.".D, EL 
SALV¡>..DOR 
DOCUHmrARY CREDIT tl0.-!3EP. 
700030015 

Ti:G L/C HU~B:::R IS :;:;?ITEE'.ED RT ~ :U:P?ERS 
EQüF;S'1' F03.. TEEI!t : C~·E:!EB.CL!ffi/ e ~-llCING 
P.EQ"OI?a'ENTS . 

SHIPP~D ON BOARD 
Ti:E C..~..?.?.J:!B fü'.S HC Lill.3ILITY l t! TEIS 
RESPECT. 

FREIGHT PREPl'.:rD 

OU'.1' OF GAtJGE : HEIGHT: 163 CM LEF'T: 40· c~-1 
RIG!-JT: 40 ~H 

CARR!ER HAS NO LIABILITY OR RESl?mTSIBI!.!'IT · 
\'i!L'iTSOEVER FOR TH.ERNAL LOSS OR DJ.\1-lAGE TO THS 
GOODS BY SEAS0l! OF NATURAL ViUU:!I.TIONS IN 
A'f110SPHERIC 'TENPBRATURES DÚP)NG THE ¡·fTh"l'.:;;R 
PE!UOD, AND/OR CAOSED BY INADEQUATE PACK!HG 
OF THE GOODS FQR Ci\RRI!\GE IN DRY-~l CONTAIJ.l:::RS 
AND/OR INHERENT VICE OF TBE GOODS, I N SUCE 
'.i'EHPER<\'.i'ORES. 

SJ-IIPFfO ON BOARD DATE SfGNED on t,,,ha!J'o! lli"c CamerMSC Melflerra11<:onShip¡ing Corr;:::,ny SA 
NSC GSRH.".!lY @J3:! as agent for 
t-lSC t·!editerranean Shipping Coropany S.A. 

22 .11. 2 014 

. rt ...... ~- ....... - · - ....... ..::.. 

Stn.ndar<l E!fitlon - 01/21)13 
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COMISJON EJECUTIVA PORTUARIA AUTO NOMA 
PUERTO DE ACAJUTLA 

REPORTE DE NOTA DE TARJA 

.1. ~ z_ 
Pag. 1 d e 1 

10/02/2015 08:33 am 

·~u 
422 HAMBURGO, ALEMM 4.2014739 4.34292 1 FRISIA ROTTERDAM 

BUQUE 

Nº j 
'----;e= = = = ===;~ 

4.386652 

Puerto Origen-Mercadería 

MSCUGS612864 

B/L · NUMERO 

NUL 

¡:=0] ~' _2_2_-D_ic_-2_0_14_ ~ 
DIA-MES-AÑO 

FECHA DE INGRESO 

! CONSIGNATARIO/MANIFIESTO: PROYECTO PNUD/CEPA00084021 

NOTIFICAR A: PANO V INVERSIONES S.A. DE C.V. 

[J]J 
DIAS 

LIBRES 

31/12/2014 

DIA-MES-AÑO 

ULTIMA FECHA LIBRE DE ALMACENAJE 

AGENCIA: MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY EL SALVADOR, SA DE CV (M.S.C. EL SALVADOR, SA DE CV) 

22-Dic-2014 

DIA-MES-AÑO 
FECHA DE BUQUE 

1 999 / 3.18483 1 

CODIGO USUARI 

NORMAL 

, _ . · -- ·· ·óES.CR1Pc10N oe rvi"i:RcAoi:RiA ·-- , ··- · ·- REc1B100 ··T · · ·· · -··MAN1F1EsTo ·i éoo1c;o ¡ 
! CONÉ) _~--- . -·CLASE y CONTENIDO .. -==~r=MARCAS y NUME@f] --- BULTOS .. J! l<IL0:3RAMCJS ' ] .. sut:TOs ··- 1 .l<ILOGRAMOS . t TARIFA · ·-

FCL 

( 

--· 
;coNT. 4 PACl<AGES: PEINER 

1SINGLE-ROPE,GRAGS, RADIO 
CONTROLIED 

140' TRLU6014380 

DE CONTENEDORES 

18,465.000J 1 a.46s.ooo: ' 

OBSERVACIONES: 

Se descargo con ayuda de ulileria se utilizaron extenciones largas. 

i: ste documento ha sido emitido con base en el Manifiesto de Carga proporcionado por la llnea naviera por medio de su agencia local. Esta Información es sujeta a 
c. ambios conforme se de el proceso de Importación legalmente es tablecido en el pais. Esta Información será confirmada hasta el momento del recibo fís ico de la carga, 

·mitiéndose únicamente para tramites ante la Dirección General de Aduana. 
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Señores: 
P & V Inversiones, S.A. de C.\/. 
At~n.: Sr. Roberto Estuardo Perdomo Santos. 
Representante. 
Residencial Utila, Polígono "M" No. 10, 
Carretera al Puerto de La Libertad, La Libe1tad. 
Tel.: 2228-3228 / 2228-5519 
1· oe re! c,mo/@ui nvers1 one,s . n et 

Presente. 

Estimado Señor Perdomo: 

·· .. :, . , J, ,,·· 

San Salvador, 22 de septiembre 2014. 
Ref. : PRODOC-0436/2014. 

Con relación a la licitación SVPU-2013-ITB-1408, "Suministro de dos almejas de 14 yardas cúbicas 
para el Pue110 de Acajutla", proceso para el cual la oferta presentada por su empresa fue 
se leccionada como adjudicataria y sobre la base de las cond iciones del Contrato fechado el 20 de 
agosto del corriente año, FPO 00010/2014, por un monto de $267,660.00, cuya ejecución se 
realizará en un período máximo de 15ij días calendario, por este medio le estamos remitiendo la 
correspondiente Orden de Inicio para comenzar con el suministro del bien contratado a partir del 
día: Lunes 22 de septiembre de 2014, 

Y en cumplimiento de las Cláusulas Especiales del Contrato, se le solicita pre~entar a la brevedad la 
Garantía de Cumplimiento de Contrato, así como la Garantía de Anticipo y demás seguros, con la 
vigencia establecida, contada a partir de la fecha de inicio de·I plazo contractual. 

Sin más por el mo_ll)ento, auguramcis la buena calidad de las obras y las relaciones contractuales. 

,_.. ; Atentamente. 

e.e. - Salvador Maya. ~EPA-Acajutla. 
• José Pineda. UNOPS. 

* Jaime Tobar. 
Coordinador Interino del Proyecto. 

PNUD- CEPA /00084021. 
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EL SALVADOR 
UNÁMONOS PARA CRECEH 

COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA 

PUERTO DE ACAJUTLA 

~: 

Para: 

De: 

Asunto: 

Fecha: 

ME.MORANDO MAF-3 / 2015 

Solicitud sustitución de Factura 08866 

13 de febrero de 2015 

~os referimos a la Factura No. 08866 de fecha 11 de febrero de 2015, en concepto de almacenaje de 

carga de Dos Almejas para el Puerto de Acajutla, corresponden al proyecto PNUD-UNOPS SVPU-2013-

ITB-1408 "Suministro de Dos Almejas de 14 Yardas Cúbicas para el Puerto de Acajutla", cuyos costos 

serán cancelados por la empresa contratista P&V Inversiones, S.A. de C.V., por lo que le solicitamos 

anular la factura No. 08866, emitida a nombre de CEPA; asimismo, emitir una nueva con el mismo 

valor y concepto a nombre de la empresa contratista antes mencionada. 

Le adjuntamos orig inal de la factura en referencia y sus anexos. 

Sin anexo 
Copia: / 
Jefe Sección Alto Rendimiento (SA) 
Archivo (SA) 
DAPR/nac 

Zona Industrial Acajutla 
Acajutla, Sonsonate, El Salvador 

Tel. (503) 2429-3200, Fax: 2429-3392 
www.cepa.gob.sv 
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Osear Armando Zelidon Gil - Acajutla 

De: 
Enviado el: 

Nestor Ricardo Jaco Castro - Acajutla <nestor.jaco@cepa.gob.sv> 
jueves, 05 de marzo de 2015 08:48 a.m. 

Para: 'Osear Armando Zelidon Gil - Acajutla' 
Asunto: RE: !! 

Buen día Lic. Zelidón 

M e informaron que se esperará la liquidación para activarlo . 

Cuando la tengo te aviso y nos ponemos de acuerdo para la fecha y monto de la activación 

Sa ludos 

De: Osear Armando Zelidon Gil - Acajutla [mailto:oscar.zelidon@cepa.gob.sv] 

i=nviado el: jueves, 05 de marzo de 2015 08:45 a.m. 
ara: 'Nestor Ricardo Jaco Castro - Acajutla' 

Asunto: ! ! 

Buen día lng. Nestor! ! 

Una consulta, aun no has registrado contablemente las almejas, solo quería saber el día y monto para ingresarla al sadfi. 

Gracias, Saludos!!!! 

Osear Armando Ze/id611 Gil 

Unidad de Activos Fijos 
Departamento Administrativo - CEPA Acajutla 
oscar.zelidon@cepa.gob.sv 
Fijo: (503) 2405-3251 / Fax (503) 2405-3394 / Móvil: 7748-
6130 Zona industrial, nuevo muelle, edificio administrativo 
CEPA Puerto de Acajutla. 

www.puertoaca jutla.gob.sv / · ·· 

//Un Pu!!rto Vers6lil o sv Servid o .•. // Comisión Eje(~l(1'.,o Porl1Jo1Jo Aulónomo 

[Número de página] 

LSA~(A.COR 



· Impresa: 06/05/2015 - 09:45 a.m. l del 
,---

· HEP.P..- l'-----c_.E_._P ._A_. __ A_C_A_J'---u'---T_L_A__. 
~Impulsando clprogruo 

·· •-:_-., de EISalvador 

INT. I ACT.ALMEJAS2013 1 

FOLIO ~ --- --~-

4r.:'.C 
Nº PARTIDA l 1/ . ._) \) 

COMPROBANTE DIARIO 

INSTITUCION 4333 CEPA 

DEPENDENCIA 04 PUERTO DE ACAJUTLA 

15/ 6/2015 

CODIGO NOMBRE 

DETALLE ACT.ALMEJAS2013-ACTIVACI0N DE 2 ALMEJAS DE 14 YARDAS, PROCESO PNUD 2013 

24119002 MAQUINARIA Y EQUIPOS 

25167001 MAQUINARIAS Y EQUIPOS 

( 
RESPONSABLES 

Lic . José Rosendo Figueroa 

CONTADOR 

miércoles, 01 de abril de 2015 

TIPO DE MOVIM : 

AGRUP. OPERAC: 

PROYECTO: 

FUENTE RECURSO: 

FUENTE FINANC: 

AREA GESTION: 

I 

I 

281,043 .00 '<l 

_,,....,- ------.... 
281,043.00\ 

------
J 

nr.m,., ,/ 
Sr. Nést~~~rdo Jaco 

AUXILIAR CONTABLE 

2 

3 

7 

281,043.00 

281,043.00 
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MEMORANDUM 

PARA: Sr. Raúl Funes, Gerente Financiero CEPA 

Alwvl(iP. 
¡f~ /q¡ pet~anqs 
r lcu:nq,/Qn~; 

DE: Jaime Tobar, Coordinador Interino del Proyecto PNUD-CEPA 00084021 ~ ·l. . 

FECHA: 

REF.: 

ASUNTO: 

13 de marzo 2015. 

PRODOC 0162/2015 

Liquidación de Proyecto ··suministro de dos (2) almejas de 14 yardas cúbicas para el 
Puerto de Acajutla· ·. 

Por medio de la presente se remiten documentos para liquidación de proyecto, según el siguiente 
detalles: 
Nombre y número de la Orden de Compra: "Suministro de dos (2) almejas de 14 yardas cúbicas 
para el Puerto de Acajutla". FPO 00010/2014 

Empresa: Puerto de Acajutla 

Contratista: P&V INVERSIONES, S.A. DE C.V. 

Monto de la Orden de Compra: $267,660.00 

Tipo de Fondos: Fondos Propios 

Documentos Adjuntós: 

-Hoja resumen de liquidación incluyendo costos del contrato más el 5% de GMS cobrado por PNUD. 
-Copia de documentos de pago (2 Solicitudes de Pago Directo) 
-Copia de Certificado de Aceptación definitiva de entrega de bienes. 
-Copia de Orden de Compra Nº0010/2014 
-Copia de Orden de Inicio 
-Copia de Lista de Empaque 
-Copia de Certificado de Garantía del fabricante 
-Copia de Certificado de Origen 
-Copia de Factura Comercial 
-Copia de BL Nº MSCYGS612864 
-Copia de Certificado del Seguro 
-Copia de Garantía Técnica N°700219049 a Favor de CEPA 

Atentamente. 

Bou/evard de los Héroes Edificio Torre Roble Nivel 12 San Salvador El Salvador, C.A., Te/: (503) 22181319 
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Proyecto: "Programa de Modernización y Gestión de los Activos 

Estrat égicos de CEPA" 

DETALLE LIQUIDACION FINANCIERA COSTO DE PROYECTOS 

TIPO DE FONDOS: FONDOS PROPIOS 

EMPRESA: PUERTO DE ACAJUTLA 

CONTRATISTA: P & V INVERSIONES, S.A. DE C.V. 

A B c 

DESCRIPCION DEL USO$ US$ (Monto 
PROYECTO 

1 
PRESUPUEST del contrato) 

' OCEPA 

··suministro de dos 
(2) almejas de 14 $315,000.00 $267,660.00 
yardas cúbicas para 
el Puerto de 
Acajutla ... 

D E F 

USO$ ¡ GMS USO$ 
GASTO REAL ! PNUD (5% 
DEl S/MONTO 
CONTRATO i DEL 

! CONTRATO} 

\* 

$267,660.00 $13,383.00 

,,., 
~ 

TOTAL 
COSTODEll 
PROYECTO 
(D + E) 

$281,o&o ...._ / 

140.,~zt~o 
f L/o s 21. 5 u 
>!\ 1. J t,,'-1 ()'D -

*Se adjunta documento del proyecto firmado por CEPA y PNUD, con el numeral 8.11 donde se 

San Salvador 13 de 1n C1 r .z o del ,;z. O I .b 

458 

G 

PENDIENJE 
; 

i 

1 DELIQUIDAR , 
(B-F) 

l "" 

$33,957.00 

-
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Acta 2585 17 de diciembre de 2013 

Continuación Punto m 3a 

ID. CONTENIDO DEL PUNTO 

El Plan Global de Inversiones (POI) 2012-2014 del Puerto de Acajutla, aprobado el 26 de julio de 
2013, contempla cambios significativos respecto al Plan de Inversiones del Puerto de Acajutla, 
(Anexo 2, del punto Segundo del Acta m1mero 2444, aprobado por Junta D.irectiva el 14 de 
septiembre de 2012), que corresponde al Componente 3 del PRODOC, y con el propósito de poder 

. ejecutar dentro de dicho Componente, proyectos que ya estáil incluidos en el mismo1 así como 
algunos nuevos que poseen fondos provenientes del presupuesto de gasto corriente del presente 
año, del Puerto de Acajutla, resulta necesario obtener la autorización de Junta Directiva para la 
transf eren cía de dichos fondos. 

El detalle de los proyectos que representan cambios en el Componente 3 del PRODOC y que 
requieren la realización de la transferencia de fondos provenientes del presupuesto de gasto 
corriente 2013, ~ el siguiente: 

- ·-Cuadr(r1r'Detalle de Proyectos que requieren transferencia de fondos del presuptiesto 2013' 
. del Puerto de Acajutla, para ser ejecutados dentro del :PRODOC - Componente 3. 

MONfO 
COMPONENTE CAMBIO DE ESTADO WPECTO 

REF, NOMBRE DEL PROYECTO 3PRODOC AL PGIAPROBAD014DE 
(OSS) MGENJ:E) . SEP1'IEMBREDE201Z 

1.0 FACILIDADES GENERALES EN 1,017~95 
MOELLl!S .. 

1.01 Rehabll!taoi6n de h, supmíc¡e de los '150,000 INCLUIDO Su ejcc11ci6n so hará eon fondos propios 
muelle$ del Puerto de Acalulla. 

1.03 Transrormador seeo trlffillico 2400/480 V, 267,195 INCLUIDO Su ejecución se buá eon fondos propios 
500 J0.IA y 225 K:IA, para \os muelles A· 
C v B, resncctivamento. 

2,0 FACU,IDAD~ MARJNAS 553 479 
2.07. Mantenimiento en dique seco de los 553,479 "NO INCLOIDO Proyecto nuevo, Incluido co el PGI, 

r=olcadores Acaiutla. Iz:olco v Cuseatlán aorobado el 26 doJu!i<) de 2013. 
3.0 FACILIDADES GENERALES EN. 370,000 

TIERRA 
3.01 Rehabilitación del simma de elimentac!6n 335,000 . lNCLUIDO Su ejecución se han\ con fondos propios 

c16obica del circuito de Bodegas y 
mc:joramienlo de IC>s tomes 1:0rncotcs para 
la alimentación de con!eocdorcs 
remgroidos del patio de Contenedores del 
Puerto de Acaiu!la. 

3.]8 Mlllltenimiento y reparación de torres de 35,000 NDlNCLUIDO Proyecto nuevo, incluido eo el PGI, 
alumbrado en 'Patio d& Almacenamiento de aprobado el 26 do julio de 2013. 
carm1 

4.0 FACILIDADES GENERALES 'IllmM. 496,811 
/MUELLES 

4.02 Renovación del sistema de Circuito 140,000 INCLUIDO Su ejecución $C ham con fon.dos propios, 
Cerrado do Televisión del Puerto de y el monto de eji:cuoión se incrementó en 
Acajutla. el l'a:l vigente., de US SJOD,000 a OS 

$140,000.00. 
4.03 Rdiabillttci6n del ststtma de pesaje de la 290,020 NOINCWIDO Proyecto nuevo, !11cluido en et PGI, 

volcadma de C;Ullioncs y modeml2:aci6n del aprobaao el 26 de jullo de 2013. 
sistema de =saie del Puerto dc:Acaiutla 

A.dqulslc[ón de cafüs de acero de ó5,8SI NO INCLUIDO P1oyecto nuevo, incluldo en el PGl, 
4.05 (lifercntcs longl!Udes aorobado el :26 de iullo de :Wl 3. 

,, 
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Acta 2585 17 de diciembre' de 2013 

Continuación P~to m 

REF. NOJ\mRE DEL PROYEcro 

FACILIDADESPA:RA GRANELES 

3b 

MONTO 
(USS) 

t>.O SÓLIDOS 490,000 
6.00 Adquisición de I Tractor de bll!ldas 175,000 

6.04 Adquisición de 2 almejas de 14 yarde.s )15,000 
c<ibicas 

7.0 PRE lNVERSION DEL PUERTO DE 2891976 
ACAJUTLA 

7.01 FonnuJac!6n, diseño y elaboración de 269,976 
específics.ciones leen!= y planos de los 
provectos • 

COMPONENTE CAMBIODE ESTADO RESPECTO 
3PRODOC /l.LPGIAPROBAD014DE 
(VlGENl'E) SEPTIEMBRE DE 2012 

INCLUIDO 

INCLUIDO 

Su ejecución so haiá con fondos propios, 
y el monto' d~ ejecución se redujo en el 
PGI vlgente da US $270,000 a US 
$175,000.00., que comspondcn a !a 
adQulsición de uaasolo unidad. 
Su ejecución se hsm con :fondos propios, 
y el monto de ejecución se incrementó eo 
el PGI vigent~ de US $220,000 a US 
$315.000.00. 

NO INCLUIDO Se,. requiero la controtación de 
profesionales para proporcionar apoyo 
técnico al Puerto de AClliutla. 

. · ·- . MONTO 'l'OTAL · . · - .. .... ··3,l17,521 ·- - ... - ·-· ---·· ........ . 

Sobre lo antes detallado, es necesario aclarar que no se incluye el proyecto 1.02 "Rehabilitación del 
enroca.miento de protección del espigón de acceso a muelles.", por un monto de US $800,000.00, 
para el cual, a pesar de tener disponibilidad en el presupuesto de gasto corriente de 2013 del Puerto 
de Acajutla, no habrán fondos suficientes para poder efectuar la transferencia al PNUD, debido a 
que el saldo con el que se prevé finalice la Caja de CEPA al 31 de diciembre del corriente año, no 
garantiza la liquidez necesaria para cubrir los compromisos de pago de las empresas de CEPA. al 
inicio del próximo año. Consecuentemente, para financiar dicho proyecto será necesario aumentar 
el requerimiento de financiamiento externo correspondientemente, autorizado mediante el Punto 
Segundo del Acta número 2526, de fecha 26 de julio de 2013, o incluirlo en el presupuesto de gasto 
corriente del año 2015. 

Cuadro 2: Detalle de Proyectos que requieren transferencia de fondos del presupuesto 2013 
del Puerto de Acajntla, los cuales constituyen un fuerte impacto operativo, incluyen 

adquisiciones provenientes del exterior y/o implican servicios especializados, que los hace 
factibles de ser ejecutados a través del Programa de Modernización y Gestión de los Activos 

Estratégicos de C~PA (PRO))OC), suscrito entre CEP Ay PNUD, 

COMl'ONENTE 
CAMBIO DE ES'l'Al>O 

NOMBREDEL MONTO RESPJ«:'.CO AL l'GI Jt/ST.ll!ICACIÓN REF l'll.OYECTO (USS} 3l'ROD0C Al'ROBAl>O l4l>E (VIGENTE) Sl!.P'rlEMBRE DE 201Z 

3.0 FACILIDADES '15,000 
GENERALES EN TIERRA . Proyecto de fuelle impaoto para 

~1 C11mplimiento de la ley de 
PievePción do Rfe5gos en los 
Sidos de Tmbajo, euyo prote10 

Proyecto nuevo, Incluido en el 
de adqul51cl6n (4nt5p0ndtcntc 

Adqutsfción e instalación de la Llcltaci6n Pública LP· 
un el~vador en el edilicio 

PGI, aprobado el 26 de julio do 24/2013, fue declarado de$iecto, 
3,19 admín!strativo en el Pueno de 

75,000 NO INCLUIDO 2013, fin11Dc!ado eon fondof 
111~an1c,. el Pu1110 Tcrwo, del 

Acajutla del presupuesto de gastos del Acta 1nlmero 2560, de fecbn 31 
allo2013. de octubre de 201,, por no 

cumplir con la dOC1110entacl6n 
t&:nlca cstabl~ld& en las Bases 
y la ofertll econóotlca exeedfa la 
as!l'!t1.\cl6n nres,ipuestana. 
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Título del Proyecto: 

Efecto UNDAF: 

País: El Salvador 
Documento de proyecto 

f'rograma de Modernización y gestión d~ los activos estratégicos de CEPA 

Efecto 3.2 - "Mejorada la capacidad del aparato estatal para garantizar la 
planificación y ejecución sostenible, seguimiento, evaluación y rendición de 
~ue~ de las políticas y la ej~~itm de Iª D!_Versión p,ública". 

Efecto 3.1 Se habrán diseñado y adoptado instrumentos para la 
consolidación del ré¡rtmen democrático, de, la gobernabilidad en el país y de 

Efecto UNDAF/CPD: las capacidades ciudadanas para la vigencia de los derechos humanos, la 
igualdad entre los g~e_ro_s y la p_articipªción cívica en la formulación de 
~m_¡~ ~úblicas. 

Producto del 
proyecto país: 

Asociado en la 
implementación: 

Producto 7.1 - "Se han mejorado las capacidades de planificación y 
ejecución del g~to P'!~fü:~ en instituciones q~ P.r.esta_n servicios básicos a 
•a p_ob_l!t~óª"· 

G9!D.,isi61,1 Ej~c~!h·a Portuaria Autónoma (CEPA) 

Breve descripción 

461 

El proyecto tiene como objetivo apoyar la modernización de la infraestructura aeroportuaria y portuaria del país a fin 
de contribuir al desarrollo de una plataforma logística competitiva. Con ello se pretende crear un ciclo de inversión, 
dinamización económica y competitividad que pennita en el mediano plazo posicionar a El Salvador como un centro 
logístico en la región. Para lograr el objetivo trazado, el programa incorpora en su estrategia la generación de 
capacidades de CEPA para la implementación de proyectos y movilización de recursos financieros. 
El proyecto esta enfocado a que el país cuente con los Activos estratégicos de CEPA modernizados para 
contribuir al desarrollo de una plataforma logística competitiva y pretende alcanzar este resultado mediante los 
siguientes componentes: 

i) Plan de rehabilitación, modernización y optimización del Aeropuerto Internacional El Salvador (AIES). 

ii) Optimización del Puerto de La Unión Centroamericana (PLU). 
iii) Modernización del Puerto de Acajutla. 

iv) Incidencia en política, asesoría y desarrollo de capacidades 

Periodo del Proyecto: 

Atlas Award ID: 

Fecha de inicio: 
Finalización: 

Fecha del PAC: 

2012 -2015 

A WARD: 00069442 
PROJECT: 00084021 

Noviembre 2012 
Diciembre 2014 

25 de Octubre 2012 

Total recursos requeridos $ 
Total recursos disponibles: $ 
PNUD $ 300,000.00 

102,256,646.26 
300,000.00 

* Presupuesto no fmanciado $ 101,956,646.26 

* Se ha disefiado un plan de financiamiento para obtener estos 
recursos de la Titularización de los flujos futuros de CEPA, un 
préstamo con BCIE, u otras instituciones financieras. 
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Aprobado por PNUD: 

Roberto Valent 

Representante Residente 
Fecha: 31 de octubre de 2012 

Aprobado por CEPA: 

Fecha: 31 de octubre de 2012 
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completa de su mantenimiento la propiedad de los equipos y suministros requeridos para el funcionamiento de la 
Unidad de Gestión del Proyecto (tales como mobiliario de oficina, equipos de computo, etc.), será transferida al 
Asociado en la Implementación (CEPA) previo al cierre definitivo del Proyecto. 

Los equipos no-fungibles (costo individual mayor a USD$500) estarán en custodia del Proyecto, y serán 
inventariados por la Unidad de Gestión y debidamente asegurados hasta la transferencia de propiedad a la 
terminación del proyecto. 

8.10 Informes financieros 

El Infonne Combinado de Gastos (CDR por sus siglas en inglés) es el estado financiero oficial del PNUD, que 
detalla la ejecución financiera del proyecto en un año calendario o en un período detenninado. Este informe será 
presentado trimestral y anualmente a CEPA. Por su parte CEPA, después del análisis de este informe, Jo firmará, 
demostrando su conformidad y basado en las cuentas presentadas por la unidad administrativa financiera del 
proyecto. La auditoría a la que se refiere el numeral 7.12 de este documento, utilizará como base referencial el 
CDR finnado. Es responsabilidad de la Unidad de Gestión mantener sus registros contables actualizados y 
asegurar la exactitud y confiabilidad de los mismos a fin de que pueda realizar conciliaciones trimestrales 
correspondientes con los registros del PNUD oportunamente. 

La distribución de responsabilidades se describe en el Anexo 5 de este documento. 

8.11 Gastos de administración 

Las contribuciones o fondos a este programa están sujetas a la política de recuperación de costos por concepto 
de los gastos indirectos (GMS) incurridos por las estructuras de la oficina central del PNUD y de la oficina de 
PNUD en El Salvador, para proporcionar servicios de apoyo general a la gestión. 

El Plan de Acción del Programa de País establece que la tarifa para las contribuciones provenientes del 
Gobierno de El Salvador es del 5%. Sin embargo, excepcionalmente y dada la envergadura, se aplicará una 
tarifa a la contribución equivalente al 3.5%. Con lo anterior, el PNUD estaría contribuyendo directamente a 
apoyar el desarrollo de capacidades de CEPA financiando la Unidad de Gestión hasta por un monto del 1.5% del 
total de la contribución. 

Las demás contribuciones estarán sujetas a la política regular de recuperación de costos del PNUD. 

El GMS abarca funciones generales de monitoreo, seguimiento, evaluación y de gestión de la sede del PNUD y 
la oficina de campo, e incluyen las siguientes funciones específicas: 

• Identificación, formulación y aprobación de programas 
• Determinación de la modalidad de ejecución y evaluación de la capacidad local. 
• Responsabilidad fiduciaria, haciendo uso de las nonnas y procedimientos, sistema de control, creados 

para una excelente gestión financiera. 
• Presentación de información e informe posterior al personal y a los consultores del programa. 
• Supervisión y monitorec> generales, lo que incluye la participación en revisiones de programas. 
• Recibo, asignación y preparación de infonnes para el donante de recursos financieros. 
• Apoyo temático y técnico a través de los las oficinas especializadas del PNUD. 
• Sistemas, infraestructura de IT, estrategia de marcas, transferencia de conocimiento. 
• Respaldo de la oficina legal de la sede en Nueva York 

El costo de dichos servicios será acreditado directamente por el PNUD sobre las contribuciones recibidas (Off 
the Top). 
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